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Unia brzeska a lud i folklor bialoruski

Przypomnijmy na wstgpie, ze unia brzeska trwafa na Bialorusi przez
dwa 1 pot wiekow (251 lat), w tym w ciagu 208 lat rozwijata si¢ swo-
bodnie, a pozniej przez 43 lata egzystowata w niewoli carskiej. W latach
1794 - 1796 aktem Katarzyny Il unici zostali sita wcieleni do Cerkwi pra-
wostawnej, lecz po $smierci carycy Pawet I anulowat ten akt i 90% unitow
samorzutnie powrdcito do unii'. Bardzo wymowny byt ten spon-
taniczny powrot. Zadaje on klam propagandzie carsko-prawostawnej
I pozniej sowieckiej, ze lud biatoruski nie chciat unii. Buntowata si¢ prze-
ciw niej poczatkowo tylko czg¢s¢ mieszczanstwa na Biatorusi wschodniej,
ktora jednak stosunkowo szybko przyzwyczaila si¢ do nowego wyznania.

Co zyskiwal lud przez przynaleznos¢ do unii? Przede wszystkim
wigksza przychylnos¢ swych panow, w wiekszosci katolikow, ktorzy
przedtem uwazali swych chlopow za ,schizmatykow” (podobnie zreszta
bylo z panami eksprawostawnymi, ktorzy jako unici wyzbywali si¢ swego
rodzaju uposledzenia spotecznego. Tu zaznaczmy, ze analogiczna pod
pewnym wzgledem sytuacja panowata dwa wieki przedtem, po przyjeciu
unii florenckiej, kiedy to w 1442 roku krol Wiadystaw Warnenczyk wydat
przywilej dla duchowiefistwa ruskiego w Polsce, rownajacy ich w pra-
wa;:h z klerem katolickim (chociaz w praktyce pelnego zrownania nie by-
to)”.

Po zawarciu unii brzeskiej mnozyly si¢ fundacje magnatow i ziemian
na rzecz Cerkwi unickiej. Podam to na przykladzie moich okolic na
Wilenszczyznie. Stanistaw Kiszka, wojewoda witebski, wiasciciel mia-

' Zob. A. Hryckiewicz. Relihijnaje pvtannie i znieszniaja palitvka carvzmu pierad
padzielami Reczv Paspolitaj. .Wiesci AN BSRR”, 1973, nr 6, s. 64. H. Moscicki.
Dzieje porozhiorowe Litwv i Rusi. t. 1. Wilno 1997. s. 370.

*T. Sliwa. Kosciol prawostawny w panstwie polsko-litewskim, |w:] Historia Kos-
ciola w Polsce. |. |. pod red. B. Kumora i Z. Obertynskiego. Poznan 1974, s. 385:
W. Hryniewicz. Przesztos¢ zostawic Bogu. Unia i uniatvam w perspekivwie ekumenicz-
nej. Opole 1995, s. 21-32.
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steczka Krzywicze w dwczesnym powiecie oszmianskim, wybudowal dla
miejscowych unitow cerkiew (ok. 1640 r.). W 1644 roku jego syn Janusz
Kiszka (1586 - 1654), wojewoda potocki, ofiarowal tej cerkwi Ewan-
geliarz, wydany w Wilnie'. To samo obserwujemy w XVIII wieku
W 1765 roku Jozef Koszczyc, wiasciciel sasiedniego miasteczka Miadziof,
ufundowat cerkiew unickag w nowo zatozonym miasteczku Hrudowice,
gdyz, jak to motywowal, ludzie miejscowi ,,nie majac pewne) parafii, a dla
odleglosci miejsca do roznych cerkwi 1 parafii rozdzieleni, czgstokro¢ bez
nalezytej nauki poczatkow wiary swigte) 1 bez Swigtych sakramentow,
oprocz chrztu $wietego, wiek swoj prowadzac, z tego swiata schodzg™.

Fundowanie cerkwi unickich przez ziemian Polakoéw obserwujemy
takze w Krzywiczach i w Dothinowie. W 1740 roku wlasciciel Krzywicz,
A. Ukolski, zbudowal tam cerkiew drewniana pod wezwaniem Swiete]
Trojcy. W potowie XVIII wieku Benedykt Kaminski, wlasciciel majatku
Kamien, ufundowat w Dothinowie nowa cerkiew, rowniez pod wezwa-
niem Swietej Trojcy (postawiono ja obok starej cerkwi, juz zniszczonej).
W pobliskiej wsi Zary istniala cerkiew sw. Stefana. 18 czerwca 1776 roku
wlasciciel majatku Zary Stefan Alojzy Wazgird zapisal tej cerkwi fundusz
roczny 40 ztp*.

Unia poglebita przyjazn miedzy Biatorusinami-katolikami a bylymi
prawostawnymi, ktorzy stali si¢ teraz unitami. W naszych miasteczkach
nastapio to bardzo szybko. Juz w 1609 roku cerkiew dothinowska byla
unicka. Wierni wraz z kaptanami ,,greckiego obrzgdu™ co roku przybywali
na odpust do sasiedniego kosciota katolickiego w Budstawiu, gdzie od-
prawiali swe unickie nabozenstwo przed cudownym obrazem Matki Bos-
kiej Budstawskiej’. Przed unig byto to oczywiscie niemozliwe.

W XVII wieku, dzieki unii, nastapito duze zbratanie kultury polskiej
z bialoruskia i ukrainska. Wyrazilo si¢ to we wzajemnych zapozyczeniach
w piesniach. Szeroko rozpowszechniata si¢ liryka mitosna, bytujaca
w postaci piesni lub przy$piewki tanecznej, ukfadana w rytmie kozaczka
lub polki czy mazurka. Wprawdzie tworzono takie dwuj¢zyczne piosenki
gtownie na dworach magnackich i szlacheckich, jednakze poprzez karcz-
my przenikaly one takze do wsi czy do ludu miejskiego. Szeroko tez do

3 Zob. F. Siclicki. Region dothinowsko-budstawsko-krzvwicki na dawnej Wilen-
szczvinie. Wroclaw 1989, s. 24,

* Ibidem. s. 32-33.

* Ibidem. s. 18.
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tolkloru biatoruskiego trafialy koledy polskie lub powstawaly pastoratki
miejscowe na ich wzor. Wiadomo zas, iz Jan Zabczyc wykorzystywal do
swych koled takze popularne melodie ruskich piesni éwieckich®. Za cza-
sow ,.Rusi schizmatyckiej” to tez byloby niemozliwe.

Zaczyna si¢ tez solidarnos¢ katolikow 1 unitow w zwalczaniu pra-
wostawia rozumianego przez nich jako swego rodzaju ,piata kolumne”
Moskwy. Wyrazato si¢ to m.in. w ukladaniu parodii w rodzaju Listu do
sw. Piotra, nasladujacego podobne | listy” wkladane przez hierarchow
prawostawnych do trumny oséb zmarlych, majace zapewni¢ wpuszczenie
do raju duszy bogatych kupcow, wiernych prawostawiu. Parodiowano tez
..kazania ruskie” (czytaj: prawostawne), w ktorych wysmiewano nieuctwo
kleru prawostawnego, ukladano wiersze satyryczne w rodzaju Rozmowy
pewnego metropolity z prezbiterem, kiory si¢ nazywal Szatan, a byl pro-
topopem slonimskim, w nim tez krytykowano duchowienistwo prawostaw-
ne za chciwos$¢, ciemnote, pijanstwo. Wiersz ten, ulozony po biatorusku,
powstal prawdopodobnie w srodowisku wlasnie unickim’.

Solidarnos¢ unicko-katolicka na Biatorusi ujawnila si¢ takze w czasie
wojny polsko-moskiewskie) i okupacji tych ziem w latach 1654 - 1667
W wojnie z najezdzca braly udzial nie tylko oddziaty wojskowe, ale tez
i chfopi. Wlasnie oni samorzutnie pomagali wojsku w wybijaniu zotnierzy
carskich, ktorzy rozproszyli sie w 1661 roku w lasach pod Dothinowem.
Nasze okolice nie stanowily wyjatku pod tym wzgledem Takze na Bia-
torusi wschodniej chiopi buntowali si¢ przeciw okupantom, zwlaszcza ze
ci wywozili ich setkami do swoich majatkow w Rosji. Przystawali wiec do
oddziatow partyzanckich organizowanych przez Janusza Radziwitta. Wia-
dze rosyjskie nazywaty takich chlopow-buntownikow , szyszami” i bestial-
sko rozprawialy si¢ z nimi, obcinajac im nosy i uszy, aby, puszczeni do
domu, odstraszali innych chlopow od wstepowania do takich oddziatow.

Okupanci przesladowali oczywiscie z calg zacietoscig Cerkiew unic-
ka. Wiadomo, ze car Aleksy Michajlowicz toczyt poczatkowo pertrak-
tacje w sprawie obioru go na tron polski. W pismie skierowanym do sta-
rosty oszmianskiego Adama Sakowicza (z grudnia 1655 r.) godzi si¢ na
zachowanie na terenie Bialorusi istniejacych tu kosciotow katolickich,
domagat si¢ natomiast bezwzglednej likwidacji unii i zwrocenia Swigtyn

® A. Maldis. Na skrvzawanni stawianskich tradvevj, Minsk 1980, s. 68: F. Sie-
licki. Literatura bialoruska do konca XVIII w.. Wroclaw 1985, s. 48-50.
F. Siclicki. Literatura. s. 51. 56-57.
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unicﬁkich Cerkwi prawostawnej. Starosta jednak nalegal na zachowanie
unii-.

Kolejno unici biatoruscy spotkali si¢ z przesladowaniem ze strony
wojsk moskiewskich na poczatku XVIII wieku, z chwila wybuchu wojny
potnocnej. Car Piotr | nakazal swym dowodcom represje wobec unitow,
gdyz ci nie sprzyjali Rosji (jak mu doniosto duchowienstwo dyzunickie
z terenu Litwy). Rozkaz taki otrzymat m.in. feldmarszalek Borys Szere-
mietiew, ktorego wojsko pierwsze przekroczyto granicg (w grudniu
1704 roku). Stad tez witajacej go w Newlu szlachcie wojewodztwa wi-
tebskiego (jako sojusznika Polski w wojnie potnocnej) dat do zrozu-
mienia, ze zle bedzie z unitami. Relacje z tej rozmowy przekazat ksiadz
unicki Jan Olszewski, superior klasztoru bazylianskiego w Witebsku:
,.Pytal sie [Szeremietiew] w dyskursie P. Konstantego Zaby rotmistrza,
wiele mial lat, dzieci? Gdy onemu na wszystkie pytania odpowiedzial,
miedzy innymi czynif relacje¢ o corce swojej bazyliance, w Minsku mie-
szkajacej. Zganil ten stan corki jego Szeremet, mowiac: «A to co Wmci
po tym? Wmci katolik, a do tych sobakow corke swoja oddates!» Odpo-
wiedzial na ten dyskurs J. P. Zaba: ze to wszystko u nas jedno, jak Rzy-
mianie-katolicy, tak Rusi-katolicy unici; a pannie nie godzi si¢ broni¢, do
ktorego chce klasztoru wstapi¢™.

Zapowiedz Szeremietiewa o zlych czasach dla unitow rychlo spraw-
dzita si¢ w Polocku po przybyciu tam samego cara (1705), ktory po
pijanemu w sposob bestialski wraz ze swymi oficerami zamordowat
czterech ksigzy unickich. Pisat tenze kronikarz, ze w 1709 roku wycofujac
si¢ przed Szwedami wojska carskie ,,wiele miast i miasteczek, 1 wsi na
Biatej Rusi w popidt obrocily; i tegoz czasu Mohylew, Borysow, Dot-
hinéw, Glgbokie, Minsk etc. i inne wlosci i dzierzawy popality, nie prze-
baczajac swigtnicom Panskim”. Wiasnie wtedy lud biatoruski utozyl przy-
stowie: | Z tul Maskali, a z tul Szwedy, niedzie dziecsie z wielkiej biedy”,
ktore w Wotkowyskiem przetrwato przeszio pottora wieku i w czasach
Michata Federowskiego oznaczato sytuacje, ,.kiedy cztowiek znajduje si¢
w opatach, okrazony jest ze wszystkich stron przeciwnosciami™.

8 F. Sielicki, Region. s. 25; tenze. Biatorus w latach 1654 - 1661. .Przeglad Hu-
manistyczny”. 1975, ar 10, s. 170-174.

® F. Sielicki, Podroz Borvsa Szeremietiewa przez Polske i Austrie do Rzvinu oraz
na Malte. 1697 - 1698. Z dziejow kontaktow kulturalnveh Rusi Moskiewskiej z Polskq
i Zachodem, Wroclaw 1975, s. Y8. tenze. Region, s. 30. tenze. Literatura. s. 65.
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W drugiej potowie XVIII wieku prawostawie w Rzeczypospolitej
bylo juz nieliczne. Nastapito daleko idace zespolenie dziatajacego na Bia-
torusi Kosciofa katolickiego 1 unickiego. Widzielismy to juz w wypowie-
dzi rotmistrza Konstantego Zaby z Witebska (cvtowane] za ksigdzem
unickim Janem Olszewskim), ze ,,u nas jedno, jak Rzymianie-katolicy, tak
Rusi-katolicy, unici” 1 ze jedm i drudzy mogl korzysta¢ nawzajem ze
swiatyn 1 klasztorow. Ciekawe bylo postanowienie cechu rzemieslniczego
w Mirze z 1695 roku, grupujacego katolikow 1 unitow, aby wszyscy jego
czlonkowie uczestniczyli corocznie w trzech nabozenstwach w kosciele
i trzech w cerkwi, zamawianych przez cech. Byl to wigc przejaw nie tylko
ekumenizmu, lecz i1 uniwersalizmu kulturowego: w kosciele wszak pano-
wala tacina 1 jezyk polski, w cerkwi zas cerkiewnostowianszczyzna i jezvk
biatoruski. Ale w tym czasie ludnos¢ Bialorusi byla dwujezyczna. Jezy-
kiem domowym, nawet wsrod szlachty, byl jezyk ,.ruski”, publicznvm zas
i pisanym - jezyk polski. Tak tez bylo przez caly wiek XVIII i w pier-
wszej polowie XIX. Pisal wszak Ignacy Chodzko w Pamig¢inikach kwe-
starza (1844), ze tutejsza szlachta ,mekiedy z ruska zarywa”, tzn. roz-
mawia po biatorusku'’. Wiadomo tez, ze tworcy nowozytnej literatury
biatoruskiej - Wincenty Dunin-Marcinkiewicz, Franciszek Bohuszewicz
1inni - nie musieli uczy¢ si¢ jezyka bialoruskiego, bowiem znali go dobrze
z domu i uwazali za mity 1 swojski.

Duza rol¢ w zbrataniu wyznaniowym ludnosci Bialorusi odgrywaly
szkoty bazylianskie, w ktorych nauki pobierata miodziez zarowno unicka,
jak tez katolicka. Prawda, ze niektore z nich zanadto si¢ polonizowaly, jak
np. w Borunach powiatu wilejskiego; kontrolujacy ja z ramienia wiadz
Komisji Edukacji Narodowej wizytator (1782) upomniat rektora tej uczel-
ni, aby nauczano w niej takze jezyka cerkiewnostowianskiego''. Dobrze
to swiadczy o bezstronnosci narodowosciowej oddziatu wilenskiego KEN
1 przeczy tezom badaczy carskich i sowieckich o rzekomo celowo pro-
wadzonej polonizacji ludnosci biatoruskiej. W szkotach bazylianskich na-
stgpowal proces asymilacji polskiego folkloru zakowskiego, jak tez two-
rzenia na jego podobienstwo tekstow bialoruskich. Dotyczyto to m.in. ko-
led i pastoralek. Przekladano na ruski koledy polskie (np. Aniol pasterzom
mowil, Dzisiaj w Betlejem) 1 tworzono na ich wzor pastoratki biatoruskie

' Zob. A. P. Grickiewicz. (zastnowladielczeskije goroda Bielorusii w X17 -
NV ww., Minsk 1975, s. 116: t. 1, 1880, s. 277.
" F. Siclicki. Region. s. 36. Dodajmy. 7¢ w Borunach ksztalcil si¢ 1. Chod/ko.



146 Franciszek Siclicki

(np Suwko = Jachimom, swoim bracimom z przetomu XVII 1 XVIII w.
iinne)'”. Trzeba tu uwzgledni¢ fakt. ze uczniowie szkot bazylianskich,
podobnie jak ich koledzy z polskich szkot zakonnych, byli wysytani przez
swych nauczycieli do kolgdowania potaczonego ze zbieraniem kwesty na
utrzvmanie swych szhot, no 1 dla siebie. Szkoty zaopatrywaly ich w spe-
cjalme sporzadzane Spiewniki.

W jeszcze wigkszym stopniu zakowskie piesni powinszowalne wyko-
nywano w czasie swiat wielkanocnych, zgodnie z rozpowszechnionym na
Biatorusi obyczajem . chodzenia po woloczebnemu™, czyli winszowania
dziedzicow 1 gospodarzy ze swigtem wielkanocnym. Procz $piewanych
piesm (glownie Wesol nam dzis dzien nastal) zacy glosili ,oracje”
w jezyku polsko-biatloruskim. Jedng z nich zanotowal Michat Federowski:

Baranch niewinny. Syn Bozy jedyny.

Za nas umanczony. da grobu ulazony.

Z grobu powstal. nam radosci dostal. |...|

Prosze daci. ni zalowaci. zeby byvlo za co dzienkowaci.

Bardzo popularna na Bialorusi stata si¢ piesn o zaczku, zawierajaca
znany katechizm zakowski:

Zaczku moy uczony. migdzy szkol wybrany,

) powicdz mi. zaczku. co to jest jeden?

Jeden Bog na niebie 1 na ziemi kréluje.

Zaczku... co to jest dwa?

Dwic tablicc Mojzeszowe, jeden Bog na nicbic 1 na ziemi kroluje.
Zaczku. .. co to jest trzy”?

Trzej krolowie monarchowie. dwic tablice Mojzeszowe (itd.).

Juz w XVII wieku weszta ona do repertuaru przasniczek biatorus-
kich 1 byla Spiewana w czasie adwentowym az do okresu miedzywo-
jennego. W X1X wieku pojawily si¢ tez jej wersje biatoruskie, w ktorych
,,Zaczllga” zastapil ,.diaczek™, czyli uczen unickich seminariow duchow-
nych. ™

'* A Maldvis. op. cit.. s. 69-71: F. Sielicki. Literatura. s. 72.
" F. Siclicki. Piesni polskie Spiewane na Wilejszczvznie w okresie miedzywojen-
nvm. Wroclaw 1992 s. 209-211.
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0 jednosci politycznej biatoruskiego ludu unickiego z mieszkajacymi
tu Polakami swiadczy fakt jego uczestnictwa w powstaniu kosciuszkow-
skim (1794). Jak donosit general carski Knoring, ,w miasteczku Osz-
miany znajduje si¢ okoto 10 000 regularnego wojska i uzbrojonvch wlos-
cian pod komenda pika Jasifiskiego™. Zolnierze ci spiewali m.in. naste-
pujaca piosenke:

Nuze chlopey! nuze. zywa. ciapier majem dla nas zniwa.
Hospod™ Boh nam u pomoc staje¢. naszu slawu nam wiertajeé.
Nuze, zvwa. wy, sotniki. wy, malojcy - dziasiatniki.

Damo sobie ruki wzajem. Backouszczynu adzyskajem.
Pomnim dobra. szto rabili. jak nas dziorli. jak nas bili.

Dakul budzicm tak mauczaci. hodzi nam siadzic¢ u chaci.
Kanie) nam pazajezdzali. szto chacieli, to i brali. ..

Naszto ziamlu nam zabrali? Naszto u puty zakawali?
Daczki, zonyv nam gwalcili? Tre, kab my 1m zaplacih. |...]

C1 uzo my usi sabaki? Haspadary - nic burlaki!

Za szto majem knyudu znaci? Za szto cierpi¢ nasza maci”?
Pradawaymo aucy, woly, 2yta z §wirna. dyv usie doty.

Nicchaj ksiondz nas paswicencaje, nicchaj Boh nam pamahajc!
Bywaj zdrowa. Hryvpina. Paraska. maja dziauczyna!

Ad was ciapier adjezdzajem. da Kosciuszki usi prystajem.
Kali nazad pawicrniemsia. tahdy z wami uscisnicmsia.
Wolnos¢ dla nas pany dajud 1 za ludzic) nas pryznajuc.
Zdrada jo$¢ uzo u sicnacic. a my budziem hni¢ u chacic?
Wozmicem kosy dv janczarki, paczniem hordyvi hnu¢ karki!

Piesn konczyta si¢ wezwaniem do ,,chlopcow™, aby ,.zywa pahulac™,
zabrac si¢ do ,.zniwa” i ,,wraz” przegna¢ wroga. Jej poczatek i zakoncze-
nie s3 podobne do analogicznej spiewki ulozonej w celu agitacji chlop-
stwa polskiego do powstania, takze wzywajacej: ..Dalej, chtopcy, dalej zy-
wo, otwiera si¢ dla nas zniwo” 1 ,Bierzwa kosy, bierzwa dzidy, otrzas-
nijwa si¢ z tej biedy”"*.

Niedawno badacz i pisarz biatoruski Siemion Bukczyn napisal, ze
cytowana Piesn zolnierzy bialoruskich wyrazata bunt ,tylko skatolicyzo-

wanej czgsci Biatorusi”, opierajac si¢ na zdaniu tej piesni ,,Niechaj ksiondz

' A. Maldzis. op. cit.. s. 288-290; F. Siclicki. Literatura. s. 76-17. Tam na bloniu
hivszczy kwiecie, pod red. L. Pileckie), Krakow 1985, s. 30.
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nas paswiancaje”. Autor ten nie uwzgledma faktu, ze w koncu XVII
wieku nazwa _ksiondz™ byla uzywana takze w stosunku do kleru unic-
kiego (chciano w ten sposob odcina¢ si¢ od ,.popow” prawostawnych,
uwazanych za rzecznikow Rosji;, zreszta juz w tym czasie bylo ich sto-
sunkowo mato na Biatorusi). Mowig o tvm teksty wielu dwczesnych pies-
ni weselnych, np.:

Budu¢ ciabick s1and z v zdac.
Proci ciabie ¢ a r k w u adczyvniac.
- Oj ksienza. ksienza. ojcza nasz.
Pawincza) dzictki u Bozy czas

Da szlubu |mlodyv| prvbirajecca.
H o s p a d u Bohu klaniajecca.
Nizicnka. pakornicnka.

P a n u Bohu pryjemnicnka.

W piesm drugiej widzimy przemieszanie i unifikacje stownictwa cer-
kiewno-koscielnego wsrod Bialorusinow dzigki unii. Powszechnie uzywa-
no takich okreslen jak ..szlub™ (od katolickiego ,.slubu™) i ,,winczacca” (od
cerkiewnego stowa ,wianiec” czyli korony obecnej w cerkiewnym ob-
rzedzie slubnym). Uniwersalne stalo si¢ pozdrowienie , Niechaj bedzie po-
chwalony Jezus Chrystus™. Poczatkowo chiopi tak pozdrawiali dziedzi-
cow 1 inne osoby szanowane przez siebie. Wiele ze wspomnianych piesni
woloczebnych zaczynalo si¢ od niego, np.:

Niachaj bendzic pachwalony,

Da wino z majo zialojanc,

Dzien dzisiejszy wicsialony..

Krasna panicnka mloda Hanulka

Pa dworu chadzila. platoczkam machala (itd.)

Bialorusini katolicy z kolei przej¢li od unitow m.in. pozdrowienie
wielkanocne ,Chrystos waskres”. Pisal wspomniany Ignacy Chodzko
w opowiadaniu autobiograficznym Smierc¢ mojego d=iadka (1836), ze gdy
~gromadnie i huczno wychodzono z kosciota” po rezurekcji, to rozlegaty
si¢ glosy: ,,Chrystos woskres”. Dodajmy, iz to pozdrowienie unickie za-
chowalo si¢ czgsciowo wsrod biatoruskiej ludnosci katolickiej az do ok-
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resu miedzywojennego'’. Mozna si¢ tez bylo spotka¢ z przejmowaniem
niektorych modlitw unickich przez dzieci katolickie. Po odmowieniu pa-
cierza po polsku dodawaly jeszcze rymowanke: ,,Spacki ktadusia, Bohu
zdajusia” (itd.).'"® Wroémy jeszcze do nieumotywowanego stwierdzenia
S. Bukczyna o tym, ze Piesn bialoruskich zofnierzy wyrazata tylko bunt
Biatorusinow katolickich. Wszak w piesni tej wystepuja imiona dziewczat
wylacznie niekatolickie: Hrypina i Paraska, a zatem mowa tu o chiopach
biatoruskich nie tylko ,,skatolicyzowanych”, lecz takze o unitach (w ogole
daje si¢ zauwazyC, ze nauka bialoruska wcigz nie moze si¢ wyzwolic
z propagandy carskiej i sowieckiej w tym wzgledzie).

Przytoczmy jeszcze Wiersz na powitanie krola Stanistawa Poniatow-
skiego z konca XVIII wieku, utozony przez proboszcza unickiego ze wsi
Dubaja w powiecie stolinskim na Polesiu, a wygloszony przez ,,pewng pa-
nienke ze stuzby, odziang po wiejsku™:

Najjasniejszy Korolu, nasz Milosciwy Panie,
Niechaj Bohu czest 1 chwala nieprestannie
Budict. ze 1 naszy oczy ohladajut Waszc,
Korolewskuju Milost’, szczo batki nasze

Nic ohladali, a cicpier nam milo

O nasz Monarcho, za takoje dilo.

Obacz nasz kraj, obacz Twoi sluhi.

My budiem zyczyci wick Tobie diuhi.

Pomahaj, Boze, 1 doroha szczesliwa,

Kudy zamysliw Korolewska Mos¢ Milosciwa.'?

Losy unii brzeskiej w XIX wieku pokaze na przykladzie swego po-
wiatu wilejskiego. Wiadomo, ze ksigza uniccy oraz ich synowie, podobnie
jak miejscowi ksigza katoliccy, byli zaangazowani w powstaniu listo-

'*S. Bukczyn. Czas nacvjanalnaha poszuku, [w:] Narvsy pa historvi bietaruska-
-ruskich litaraturnvch suwiaziej, kn. 1, pod red. W. Kawalenka. Minsk 1993, s. 296-
-297; Wiasielle. Piesni, aprac. L. Malasz. t. 2, Minsk 1981, nr 1379, 1386; F. Sielicki,
Folklor biatoruski, Wroclaw 1983, s. 56-57.

'S F. Sielicki. Region, s. 49; tenze, Zycie gospodarcze i spoleczne, szkolnictwo
oraz kultura wiejska na Wilejszczyinie w okresie migdzywojennym, Wroclaw 1991,
s. 68-69.

"7 A. Maldzis. op. cit., s. 284.
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padowym i ulegli potem represjom ze strony wladz carskich. Po zdla-
wieniu powstania (1831) rozlokowano w Wilejce putk jegrow i zalozono
dla nich drewniang cerkiewk¢. W 1834 roku, po $mierci unickiego pro-
boszcza Szelepina, wladze zaczely agitowa¢ ludnos¢ do przejscia na
prawostawie, lecz bezskutecznie. Miejscowy horodniczy, Jan Dziekonski,
wdart si¢ do cerkwi unickiej, rozpedzit ludnos¢ (bylo to w trzecim dniu
$wiat Bozego Narodzenia) i zamknat cerkiew, a nastepnie wymoglt poda-
nie od sprowadzonych ze wsi okolicznych chlopow, ze chca przylaczyc
si¢ do prawostawia. Podanie podpisywali oni krzyzykami, bo nie byli pis-
mienni (a moze tez nastawiano tych krzyzykow za nich?). W ten sposob
cerkiew wilejska stala sie¢ prawostawna juz na cztery lata przed oficjalng
likwidacja unii. Jednakze nowy proboszcz, pop Ignacy Niemszewicz, do-
nosit wladzom duchownym w hiscie z 1 marca 1835 roku o matej frek-
wencji na nabozenstwach oraz na spowiedzi 1 skarzyl si¢: ,,Wielu parafian
wilejskich, a szczegolnie kobiety, ktore slubowaly przystgpowac¢ do ko-
munii $w. i spowiadac si¢ u ksiezy tacinskich kilka razy na rok podczas
odpustow, przede wszystkim w Miadziole 1 Budstawiu - postanowily $lu-
bu tego dokonywac i po przejsciu na prawoslawie™.

Widzimy z tego, ze miejscowa ludnos¢ unicka, podobnie jak to byto
juz w XVII wieku, zaspokajala swe potrzeby religijne rowniez w kos-
ciolach katolickich. Jednakze z czasem usmierzono te opory i wladze
wilejskie uzyskaly specjalng podzigke carska za swo) wyczyn. Zachowaly
si¢ tez inne raporty, tym razem protojereja (biskupa) minskiego Jakuba
Szymanowskiego, ktory rowniez bral udzial w nawracaniu unitow parafii
wilejskiej na prawostawie. Donosil on wladzom 23 marca 1835 roku, ze
dwaj wloscianie ze wsi Bilcewicze nie chcg i§¢ do spowiedzi do popa
prawostawnego. W raportach dalszych donosit o wrogiej dziatalnosci kle-
ru unickiego 1 katolickiego, buntujacego chlopow przeciw prawostawiu.
Zwalniano wiec parochow unickich, ktorzy okazali si¢ nieprawomysini.
Ksi¢za uniccy musieli odtad dodawa¢ do swych nazwisk koncowke ro-
syjska -ij (np. Zablockij zamiast uprzednio Zablocki).

21 czerwca 1837 roku wspomniany proboszcz prawostawny Niem-
szewicz pisal skarge do arcybiskupa minskiego, ze naczelnik policji w Wi-
lejce podputkownik Szepielew nie chce zmuszaé parafian do chodzenia do
cerkwi, motywujac swoja odmowe brakiem spisow ludnosci wyznania
prawostawnego. Oporni bowiem twierdzili, ze sa unitami i do cerkwi pra-
wostawnej chodzi¢ nie beda, a takich opornych ,jest wiele”. Rowniez
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gubernator minski Dawydow w pismie skierowanym 23 listopada 1837
roku do tamtejszego arcybiskupa stwierdzat: ,,Wedtug posiadanych przeze
mnie informacji wigksza czes¢ parafian bylej unickiej parochii wilejskiej,
ktorzy w roku 1835 przeszli z unii na prawostawie, nie bywa w cerkwi
1 nie chodzi do spowiedzi, znajdujacy si¢ zas w okolicach ksi¢za uniccy
nie dopuszczaja ich do spowiedzi [u siebie] ze wzgledu na wyrazny zakaz,
otrzymany przez nich, w ten sposob parafianie ci, pomimo wpajania im
zasad przez duchownego greckorosyjskiego, pozostaja bez spowiedzi
i wszelkich chrzescijanskich obrzedow™.

Czesc unitow wilejskich przeszia w tej sytuacji na katolicyzm, lecz
ulegly wladzy konsystorz unicki byl przeciwny temu i staral si¢ przy
pomocy wladz odbiera¢ Kosciotowi katolickiemu bytych unitow. W wy-
kazie unitow z dekanatu wilejskiego, ktorzy przeszli na katolicyzm, po-
dano az 2997 mezczyzn 1 2289 kobiet. W parafii dunitowickiej byto 593
konwertytow mezczyzn i 440 konwertytek kobiet, w krzywickiej - 367
mezczyzn 1 376 kobiet, w koscieniewickiej - 279 mezczyzn i 367 kobiet,
w miadziolskiej - 101 mezczyzn i 61 kobiet, itd. W raporcie gubernatora
minskiego do arcybiskupa prawostawnego z 15 grudnia 1837 roku za-
znaczono, ze trzy czwarte ,facinnikow”, czyli bylych unitow, wrocito juz
na tono swego ,,wlasciwego Kosciota” (tzn. Cerkwi prawostawne)), reszta
zas nie chce, lecz bedzie zmuszona ,, wrécic”.

Biskupi uniccy sami stali si¢ lojalni wobec caratu i przyczynili si¢ do
likwidacji unii. 12 lutego 1839 roku unia na Biatorusi przestata istniec.
Biskupom i kaptanom unickim chodzito oczywiscie o kawalek chleba
i spokoj osobisty. Ale czg$¢ z nich buntowala si¢. Ani ksigza uniccy, ani
biskupi nie chcieli nosi¢ broéd i rias zamiast sutanny. A wiec nie tylko
wzgledy dogmatyczne, ale i czysto zewnetrzne wywolywaly opor czesci
kleru unickiegio przed przejsciem na prawostawie. Nalezy sadzi¢, ze wias-
nie w latach czterdziestych XIX wieku powstaly na Bialorusi zartobliwe
piosenki o brodach, nie lubianych przez popadie, czyli zony bytych ksiezy
unickich. Piosenki takie $piewano rowniez na Ukrainie.'®

Ekumenizm i przyjazn mi¢gdzy wiernymi obrzadku unickiego i kato-
lickiego wyrazily si¢ tez w piesniach naboznych, a najpetniej chyba w za-
pisane) przez Pawla Szejna w 1879 roku w powiecie orszanskim pod wy-

'"® W. Charkiewicz. Zmierzch unii koscielnej na Litwie i Biaforusi, Slonim 1929.
s. 96-108: F. Siclicki, Region, s. 44-49.
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mownym tytutem: Kostielnaja piesn bielorusskogo naroda, pochodzacej
z drugiej potowy XVIII wieku:

Ach moj Boza - wicru Tabie, ja usio wicru, usio dla Cicbic;
Usiu nadzieju u Tabie maju, za usio Ciabie lepsz kochaju.

Ty sotwaryu, Ty odkupiu, Ty nas, Boza, sam po$wiaciu.
Nichaj Tabie, hdzie jos¢ ludzi, czes¢ 1 chwala od wsicch budzi.
Tabic, Boza, klamajemsia, na usiu wolu zdajomsia.

Zyé i umiraé choczym Tabie, szto Ty josé dobryvj sam w sabic.
Ach moj Boza, zhraszyu Tabie, praz hrech pickla dostau sobic;
Nic zal, Boza zhuby mojej. jak zal, Boza. kryudy Twoje)!
Ruczki i woczki k nicbu uznosim, odpuszczennia hrachou prosim.
Ach, moj Boza, usio kajusia, prosci hrachi, popraulusia:

I uzo sto raz umier¢ wolu, na hrech boli nie prizwolu:

Ja dla Twojho spodobannia choczu chowac¢ prykazannia:

Zyé i umiraé choczu Tabie, szto Ty josé dobry sam w sabic.
Slozy nasze wyliwaim, szczerym sercem prirekajem:

Pokul budzim z ludzmi zyci, nia budzim Bohu hraszyvci.

O Spasiticlu, nasz Panie, jedyne nasze kochanie,

Ruki 1 nohi Twe calujem, za hrachi swoje zalujem.

Calujemy Twoje rany, Spasitielu nasz kochany'!

O Manja, Matka Boza, prepodobna rajska roza,

Prvczynsia k Bohu za nami, niahodnymi hresznikami.

Usie Swiatyja, hlancia z nicba, wasza laska nam patreba:
Molicia Boha za nami, niahodnymi hresznikami.

Chwala Bohu praudziwemu, w Trojcy Swiatoj Jedynemu,
Chwala Ojcu 1 Synowi, chwala Swiatomu Duchowi. Amin.

Wazny jest komentarz Szejna do niej:

Piesn ta bvla w czg¢stym uzyciu wsrdd ludnosci bialoruskiey w czasie unii
i gorliwie Spiewana przez wiermnych zarowno w cerkwiach unickich, jak tez
w kosciolach, dlatego nazywa si¢ . kosciclng”. Lud prosty wlasciwiec malo od-
roznial jedna $wiatyni¢ Boza od drugiej, z jednakowa gorliwoscia modli si¢
w obu. W réwny tez sposob nie odrozmial on ksigdza katolickiego od unickicgo,
pomimo ich wygladu zewngtrznego. I do jednego, i do drugicgo, w razie potrze-
by, zwracal si¢ zawsze ze slowami: ,baciuszka ksiondz™ lub . ksiondz baciusz-
ka”. O stopniu za$ rozpowszechnienia tej piesmi w okresic przed polaczenicm
Cerkwi unickiej z prawoslawna [w 1839] wystarczy przytoczy¢ tu slow kilka
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niczyjacego juz wielce szanownego mego wspolpracownika S. K. Szyvmkiewicza,
przygotowujacego do druku moéy dzial piesni naboznych (w ksiazce Bieforusskije
narodnyje piesni, 1873), rdzenncgo Bialorusina, pochodzacego ze Srodowiska
migjscowego duchowienstwa, goraco lubiacego swoj nardd. Oto co napisal:

Po przeczytaniu Panskiego dzialu picsni naboznych przypomnialem sobie,
ze nicktore z nich czgsto wypadalo mi slysze¢ w mojej mlodosci, lat 25 - 30
wczesnie), w miasteczku Bicszenkowicze 1 Czaszniki guberni witebskicj oraz
w Smolanach guberni mohylewskiej, takie jak Ach moj Boze, wieru Tabie i Iszli
try panienki Christa szukaci. Spicwanic tych dwu picsmi, zwlaszcza picrwszej,
odbywalo si¢ bardzo czgsto wsrdd ludu (przed polaczeniem unitéw z prawoslaw-
nymi) w cerkwiach unickich, w miastach, w miasteczkach i wsiach, w niedziele
1 dni swigteczne. Po mszy 1 nicszporach wszyscy obecni w cerkwiach, m¢zczyzni
1 kobicty, klgkali 1 chorem $piewali ja. Piesn ta bvla przedrukowvwana w niekto-
rvch unickich ksiazkach do nabozenstwa, lecz w Spiewaniu przez lud ulegala
pewnym nieznacznym zmianom. Piesn druga (Iszli try panienki) cieszvla si¢ po-
wodzenicm zwlaszcza wsrod mieszezan i przede wszystkim u poboznych miesz-
czek. ktore $piewaly ja w domu z duzym przezycicm, szczegélnie w dni wiclko-
postne. Znana tez byla wielu wiesniakom, 1 tez przede wszystkim wiesniacz-
kom |[...]. Pierwsza z nich slyszalem lat 8 temu w micscie Sirotino, w czasie od-
pustu, spicwang przez zebrakow, 1 calkiem niedawno, w miescie Pridzujsk, tez
od zcbrakow siedzacveh pod kosciolem.

Teksty wielu przytoczonych przez Szejna piesni unickich jak tez ko-
mentarze do nich ukazuja, iz na poczatku XIX wieku unicki lud biatoruski
byl w pelni zbratany ze swymi rodakami katolikami, ktorzy tez na co
dzien mowili po biatorusku, chociaz od czterech i pot wieku uczeszczali
do kosciota, a nie do cerkwi (méwimy tu o czgsci bylej ludnosci litewskiej
ochrzczonej w 1387 roku, nastgpnie zbialoruszczonej w pozniejszych wie-
kach). Potwierdzaja tez one fakt, ze Cerkiew unicka, juz od XVII wieku
poczynajac, byla nosicielem jezyka bialoruskiego, gdy Cerkiew prawo-
stawna trzymata si¢ jezyka cerkiewnostowianskiego, a po rozbiorach Rze-
czypospolite] - takze rosyjskiego. W biatoruskich dziewigtnastowiecznych
piesniach naboznych znajdujemy wprawdzie sporo polonizméw, lecz ich
osnowa byt 6wczesny zywy jezyk biatoruski, ktory coraz bardziej utrwalat
si¢ w kregach unickich, a na poczatku XX wieku wyksztalcit si¢ os-
tatecznie w $rodowisku katolickich ksiezy Biatorusinow, wydajacych po
biatorusku ksiazeczki do nabozenstwa.

Przytoczmy jeszcze zacytowany przez Szejna komentarz psatom-
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szczyka (prowadzacego $piew w cerkwi) Iwana Karskiego, gorliwego
zwolennika prawostawia w duchu carsko-rosyjskim:

Czgsto styszalem te wszystkic piesni nabozne w Rézanym. czyli po nowemu
w Krasnvmstoku, gdzie znajduje si¢ cudownyv obraz Matki Boskicj. Przed 1862
rokiem lud naphywal tu ze wszystkich gubermi Przywislanskiego Kraju, a takze
z wilenskiej, wolynskiej i grodzienskiej. Od 1866 roku kosciol rézanostocki zo-
stal zamieniony na cerkiew prawoslawng 1 od tego czasu piclgrzymowanie do
tego micjsca utracilo swoja uprzednig atrakcjg. Mowia: ,,Gdy kosciol teraz prze-
robili na cerkiew, to i Matka Boska wyszla z tego kosciola™. Jest rzecza zrozu-
miala. ze nastapilo to z podjudzania ksi¢gzv. Dzi$ |w latach siedemdziesiatych|
w Krasnymstoku odpustéw nic bywa, a chociaz lud tu przybywa, lecz w sto-
sunkowo malej ilosci, okolo dwu tysigey, a uprzednio, przed 1863 rokiem, zbic-
raly si¢ tu dziesigtki tysigey, 1 kilka razy w roku."

Tak wiec wladze carskie despotycznym ukazem zlikwidowaly ten
znienawidzony przez siebie osrodek kultu biatoruskich katolikow i uni-
tow, kladac jednoczesnie kres spiewom naboznych piesni w jezyku bia-
foruskim, ktore, jak mozna sadzi¢ z tych wszystkich komentarzy przyto-
czonych przez Szejna, o wiele bardziej denerwowaly rosyjskie wladze
cerkiewne i $wieckie niz $piewane na Bialorusi polskie piesni religijne ze
wzgledu na mniejszy zasigg tych ostatnich. Biatoruskos¢ bowiem byla tu
tepiona na rowni z polskoscia, gdyz oba te zywioly narodowosciowe
w jednakowym stopniu zagrazaly imperializmowi rosyjskiemu, sprzeci-
wialy si¢ jego wyprobowanej polityce ,.dziel 1 rzadz”. Nie przypadkiem
wszelkie proby ekumenizmu wyznaniowego byly od wiekow ostro zwal-
czane przez Rosje carska.

W podrozdziale ostatnim Szejn zamiescit teksty modlitw ukiadane
proza i wierszem, takie jak: modlitwy poranne, wieczorne, przy pier-
wszym wypedzaniu bydla w pole na §w. Jerzego itp. Stosowany w nich
jezyk biatoruski wskazuje na ich geneze¢ unicka, bo modlitwy narzucane
ludowi bialoruskiemu przez Cerkiew prawostawna byly ukladane w je-
zyku cerkiewno-stowiansko-rosyjskim.

% P. Szejn. Materiaty dla izuczenija bvta i jazyka russkogo nasielenija Siewiero-
-zapadnogo kraja, t. 2, Sankt-Pietierburg 1893, s. 561-715; zob. tez F. Sielicki, Biato-
ruskie ludowe piesni nabozne w zbiorach P. Szejna, ,Slavica Wratislaviensia”, 1993.
z.76,s. 11-32.
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Biatoruska Cerkiew unicka miata zastugi nie tylko w tym, ze pieleg-
nowala 1 rozwijala jezyk biatoruski, ale takze w przechowywaniu daw-
nego pismiennictwa swego narodu. Miejmy nadzieje, ze filologowie
biatoruscy wskaza z czasem wszystkie tego slady. Na razie, ze swej stro-
ny, pragn¢ poda¢ dwa z nich. Wérdd piesmi Szejna spotykamy mianowicie
bytowanie piesni o $w. Mikolaju, utozonej anonimowo jeszcze w drugiej
potowie XVII wieku. Jej incipit wowczas brzmial: ,,0j, chto, chto, Niko-
laja lubit”, w potowie zas wieku XIX $piewano w powiecie stuckim:

O chto, chto Mikolaja lubi¢, o chto, chto Mikolaju stuzv¢,
Tomu swiatyj Mikolaj na ustakij czas pomohaj - Mikolaju! (itd.)

Przypadek drugi, to wiersz o sw. Andrzeju Boboli, napisany przez
jezuitg biatoruskiego Dominika Rudnickiego w 1720 roku. Jego echo wy-
stepuje w powszechnie spiewanej w pierwszej polowie XIX wieku przez
lud biatoruski piesni naboznej o incipicie ,,Swientyj Andreju, swientyj
Bombz?)leju” (w wersji kobrynskiej ,,Swienty} Andriju, swientyj Bombo-
liju™).

Unia Brzeska, podkreslmy to raz jeszcze, sprzyjala rozwojowi jezyka
i kultury biatoruskiej, stad tez wladze carskie doprowadzity do jej lik-
widacji w 1839 roku i pozniej, az do konca XIX wieku, zwalczaly jej
pozostatosci przy pomocy Cerkwi prawostawnej, stosujacej tu ostra akcje
rusyfikacyjna. Hierarchia i duchowienstwo prawostawne, przewaznie na-
sylane z Rosji, rugujac z cerkwi piesni unicko-biatoruskie i zwalczajac je
po miasteczkach 1 wsiach, przyniosty ogromne szkody biatoruskiej kultu-
rze ludowej. Reszty dokonaly wladze sowieckie, przesladujac obrzedo-
wosc¢ religijng oraz ludowe piesni nabozne - wszak z takim trudem po-
zwolono wyda¢ wspaniale piesni woloczebne, w ograniczonym zreszta
wyborze (Minsk 1980), takze inne tomy fundamentalnej serii ,,Biefarus-
kaja narodnaja tworczasé” (Minsk 1969 - 1988)"' zostaly okaleczone

% Zob. F. Siclicki, # Vvbor tekstow z folkloru biatoruskiego i literatury starohlalo-
ruskiej. Wroclaw 1993, s. 35-37.
“! Moje jej omowienie zob. . Slavica Wratislaviensia”, 1982, z. 23, s. 150-152.
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przez autocenzure zbieraczy i1 redaktorow oraz drakonska cenzur¢ wy-
dawnicza, nie dopuszczajaca do druku tekstow o zabarwieniu religijnym.



